SASILplus - Zubehor
SASILplus - Accessories

A-70

Kabelbdume zum Nachriisten (fiir SASILplus ohne Zubehor)
Wiring looms to retrofitting (for SASILplus without accessories)

Kabelbidume fiir SASILplus mit Kabelanschlussseite rechts (AR) fiir Sammelschienensystem 185-10
Wiring looms for SASILplus with cable connection compartment right (AR) for busbar system 185-10

1 Wandler + Messgerat/ 1 current transformer + measuring device

Grofie Steckerleiste Typ Artikel-Nr.
Size Connector strip Type Article-No.

00 BS-KB01/1/1WM/SASIL-POO/AR A8540101
1 x BS-KB01/1/1WM/SASIL-P1/AR A8140101
2-3 BS-KB01/1/1WM/SASIL-P2-3/AR A8740101

3 Wandler + Hilfsschalter/3 current transformers + auxiliary switch

Grofie Steckerleiste Typ Artikel-Nr.
Size Connector strip Y Article-No.

BS-KB04/1/3WH/SASIL-PO0O/AR A8540104
1 v BS-KB04/1/3WH/SASIL-P1/AR A8140104
2-3 BS-KB04/1/3WH/SASIL-P2-3/AR A8740104

3 Wandler + Messgerat + Hilfsschalter/3 current transformers + measuring device + auxiliary switch

Grofie Steckerleiste Typ Artikel-Nr.
Size Connector strip Type Article-No.

BS-KBO5/1/3WMH/SASIL-POO/AR A8540105
1 v BS-KB05/1/3WMH/SASIL-P1/AR A8140105
2-3 BS-KB05/1/3WMH/SASIL-P2-3/AR A8740105
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THE NAME FOR SAFETY

Kabelbdume fiir SASILplus mit Kabelanschlussseite links (AL) fiir Sammelschienensystem 185-10
Wiring looms for SASILplus with cable connection compartment left (AL) for busbar system 185-10

1 Wandler + Messgerat/1 current transformer + measuring device

Grofie Steckerleiste Typ Artikel-Nr.
Size Connector strip Type Article-No.

BS-KB51/1/1WM/SASIL-POO/AL A8540151
1 x BS-KB51/1/1WM/SASIL-P1/AL A8140151
2-3 BS-KB51/1/1WM/SASIL-P2-3/AL A8740151
3 Wandler + Hilfsschalter/3 current transformers + auxiliary switch Standardgeréte
dard devi
Grofie Steckerleiste Typ Artikel-Nr. standard devices
Size Connector strip Type Article-No.
BS-KB54/1/3WH/SASIL-POO/AL A8540154
1 v BS-KB54/1/3WH/SASIL-P1/AL A8140154 Spezial-
2-3 BS-KB54/1/3WH/SASIL-P2-3 /AL A8740154 anwendungen
Special
3 Wandler + Messgerit + Hilfsschalter/3 current transformers + measuring device + auxiliary switch applications
Grofie Steckerleiste Typ Artikel-Nr.
Size Connector strip Type Article-No.
BS-KB55/1/3WMH/SASIL-POO/AL A8540155 Typenschliissel
1 v BS-KB55/1/3WMH/SASIL-P1/AL A8140155 Type designation
2-3 BS-KB55/1/3WMH/SASIL-P2-3 /AL A8740155
Zubehor
Accessories
Geréte-
einbausystem
. Device fitting
[ S ! system
Hilfsschalter zur Schaltstellungsanzeige 0

Auxiliary switch for switch position indicator (NC+NO)

Technische Daten

hnical d
GroBe | Schaltleistung Hilfsschalter Typ Artikel-Nr. Technical data
Size | Switching capacity Auxiliary switch PU Type Article-No.

ffi h
6A/400V Offner + Schlieger 1 HS-SASIL-P00-3/NC+NO A8008100
Break + make contact

B MaRzeichnungen
Eine Kombination von 2 Offnern oder 2 SchlieBern in einem Gerat ist nicht méglich/A combination of 2 NC or 2 NO contacts in one device is not possible 8
Dimensions

Die Nachriistung von Kabelbdumen ist nicht méglich, sofern in der SASILplus-Leiste bereits

eine Elektronikbaugruppe (ES07, ES08, EE07 etc.) eingebaut ist. A:;::;,i
The retrofit of wiring looms is not possible if an electronic module (ES07, ES08, EE07 etc.)

is already installed in the SASILplus strip.
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SASILplus - Zubehor
SASILplus - Accessories

Messgerdte / Measuring devices (48 x 48mm)

Wandleriibersetzung/Transformer ratio N/1A

SASILplus Kabelanschluss rechts SASILplus Kabelanschluss links
SASILplus cable connect right (AR + AU) SASILplus cable connect left (AL + AO)

. Bimetall- Bimetall- . Bimetall- Bimetall-
Grofie Skala LISLCE messwerk messwerk LSRR messwerk messwerk
Size Scale messv.verk Bimetallic Bimetallic messv_verk Bimetallic Bimetallic
Moving . . Moving . .
iron measynng measynng iron measyrmg measyrmg
T dew.ces dewc'es L dew'ces dewc.es
8min. 15min. 8min. 15min.
0-60/120  A8543121 = = A8543141 - -
0-75/150  A8543122 = = A8543142 - -
0-100/120 = A8546120 A8547120 = A8545140 A8547140
o 0-100/200  A8543123 = = A8543143 = =
0-125/150 = A8545121 A8547121 = A8545141 A8547141
0-125/250 A8543124 = = A8543144 = =
0-150/180 - A8545122 A8547122 - A8545142 A8547142
0-150/300 A8543125 = = A8543145 = =
0-60/120  A8443121 — — A8443141 — —
0-75/150  A8443122 - - A8443142 - -
0-100/120 - A8445120 A8447120 = A8445140 A8447140
0-100/200  A8443123 = = A8443143 = =
0-125/150 = A8445121 A8447121 = A8445141 A8447141
0-125/250 A8443124 = = A8443144 = =
0-150/180 = A8445122 A8447122 - A8445142 A8447142
0-150/300  A8443125 = = A8443145 = =
0-200/240 - A8445123 A8447123 - A8445143 A8447143
r 0-200/400  A8443126 - - A8443146 = =
0-250/300 = A8445124 AB447124 = AB445144 AB44LT7144
0-250/500  A8443127 = = A8443147 = =
0-300/360 = A8445125 A8447125 = A8445145 AB447145
0-300/600  A8443128 = = A8443148 = =
0-400/480 = A8445126 A8447126 = AB445146 AB44T7146
0-400/800  A8443129 — = A8443149 = =
0-500/600 - A8445127 A8447127 - A8445147 AB44T7147
0-500/1000 A8443130 - - A8443150 - -
0-600/720 = A8445128 A8447128 = AB445148 AB447148
0-600/1200  A8443131 = = A8443151 = =
AR = Anschluss rechts/Connection right AL = Anschluss links/Connection left
AU = Anschluss unten/Connection bottom AO = Anschluss oben/Connection top

Die Bimetallmesswerke haben einen Eigenverbrauch <0,5VA.
The bimetallic measuring devices have a self-consumption of <0.5VA.
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Wandleriibersetzung/Transformer ratio N/5A

SASILplus Kabelanschluss rechts SASILplus Kabelanschluss links
SASILplus cable connect right (AR + AU) SASILplus cable connect left (AL + AO)

A Bimetall- Bimetall- 9 Bimetall- Bimetall-
Dreheisen- Dreheisen-
messwerk messwerk messwerk messwerk messwerk messwerk
. Bimetallic Bimetallic . Bimetallic Bimetallic
Moving . . Moving . .
q measuring measuring q measuring measuring
iron q . iron q 5
T devices devices L devices devices
8min. 15min. 8min. 15min. Standardgerite
Standard devi
0-60/120  A8544121 - - A8544141 - - e denee
0-75/150  A8544122 = = A8544142 = =
0-100/120 = A8546120 A8548120 = A8546140 A8548140
0-100/200  A8544123 = = A8544143 = = Spezial-
00 anwendungen
0-125/150 = A8546121 A8548121 = A8546141 A8548141 ecial
pecia
0-125/250  A8544124 - - A8544144 - - applications
0-150/180 = A8546122 A8548122 = A8546142 A8548142
0-150/300  A8544125 = = A8544145 = =
0-60/120  A8444121 = = A8444141 = =
Typenschliissel
0-75/150  A8444122 = - A8444142 - - Type designation
0-100/120 = A8446120 A8448120 = A8446140 A8448140
0-100/200  A8444123 = = A8444143 = =
0-125/150 = A8446121 A8448121 = AB446141 AB448141
0-125/250 A8444124 = = A8444144 = = beh
Zubehor
0-150/180 = AB446122 AB8448122 = A8446142 A8448142 A .
ccessories
0-150/300  A8444125 - - ABLLL145 - -
0-200/240 = A8446123 A8448123 = A8446143 A8448143
13 0-200/400  A8444126 = = AB4LL4146 = =
0-250/300 = A8446124 A8448124 = A8446144 A8448144 Gerate-
einbausystem
0-250/500  A8444127 = = A8444147 - - Device fitting
0-300/360 = A8446125 A8448125 = A8446145 A8448145 system
0-300/600  A8444128 = = A8444148 = =
0-400/480 = A8446126 A8448126 = A8446146 A8448146
0-400/800  A8444129 = = AB4LL4149 = =
Technische Daten
0-500/600 = A8446127 A8448127 = A8446147 A8448147 .
Technical data
0-500/1000  A8444130 - - A8444150 - -
0-600/720 = A8446128 A8448128 = A8446148 A8448148
0-600/1200  A8444131 = = A8444151 = =
AR = Anschluss rechts/Connection right AL = Anschluss links/Connection left
AU = Anschluss unten/Connection bottom AO = Anschluss oben/Connection top MaBzeichnungen
Dimensions
Die Bimetallmesswerke N/5A haben einen Eigenverbrauch <2,2VA. Das Bimetallmesswerk ist thermisch trage und zeigt den mittleren Effektivwert tiber die gewéhlte
Einstellzeit (8/15 Minuten) an, also keine Stromspitzen. Der Schleppzeiger kann tiber einen Knopf wieder zuriickgesetzt werden.
Das quadratische Gehduse (48x48mm) besteht aus selbstverléschendem und nicht tropfendem Polycarbonat. Die Frontscheibe besteht aus Tafelglas.
Die Uberlastgrenze betrigt dauernd 1,2-fach und fiir max. 1s den 10-fachen Wert.
Anhang
The bimetallic measuring devices N / 5A have a self consumption of <2.2VA, is thermally inert and shows the mean effective value over the selected Setting time Appendix

(8/15 minutes), i.e. no current peaks. The drag pointer can be reset with a button.
The square housing (48x48mm) is made of self-extinguishing and non-dripping polycarbonate. The front pane is made of sheet glass.The overload limit is
constantly 1.2 times and for a maximum of 1s 10 times the value.
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SASILplus - Zubehor
SASILplus - Accessories

Wandler fiir 185mm Sammelschienensystem
Current transformers for 185mm busbar system

4
§ o "3 E Wandlerklasse
E § § = £ Current transformer class
B> (53 [ 2§
0n ©\ [ - B >
60 1,25 A8050102 = = = = = =
75 1,50 A8050103 = = = = = =
100 1,50 = A8050113 A8050122 A8050140 = = =
2,00 A8050104 = = = = = =
125 1,50 = A8050114 A8050123 A8050141 = = =
2,50 A8050105 = = = = = =
1506 1,50 = A8050115 A8050124 A8050142 A8050160 A8050169 A8050187
2,50 A8050106 = = = = = =
1,50 = = = = A8050161 A8050170 A8050188
200 2,50 = A8050116 A8050125 A8050143 = = =
1 3,75 A8050107 = = = = = =
250 1,50 = = = = A8050162 A8050171 A8050189
2,50 A8050108 A8050117 A8050126 A8050144 = = =
1,50 - = = = A8050163 A8050172 A8050190
300 2,50 = A8050118 A8050127 A8050145 = = =
3,75 A8050109 = = = = = =
2,50 = = = = A8050164 A8050173 A8050191
400 5,00 A8050110 A8050119 A8050128 A8050146 = = -
500 2,50 = = = = A8050165 A8050174 A8050192
5,00 A8050111 A8050120 A8050129 A8050147 = = =
2,50 - - - - A8050166 A8050175 A8050193
600 5,00 A8050112 A8050121 A8050130 A8050148 = = =
60 1,00 A8051102 = = = = = =
75 1,50 A8051103 = = = = = =
a0 1,50 = A8051113 A8051122 A8051140 = = =
2,00 A8051104 = = = = = =
1,50 = A8051114 A8051123 A8051141 = = =
125 2,50 A8051105 i = = = i =
- 150 1,50 = A8051115 A8051124 A8051142 A8051160 A8051169 A8051187
2,50 A8051106 = = = = = =
1,50 - - - - A8051161 A8051170 A8051188
200 2,50 = A8051116 A8051125 A8051143 = = =
3,75 A8051107 = = = = = =
1,50 = = = = A8051162 A8051171 A8051189
250 2,50 = A8051117 A8051126 A8051144 = = =
3,75 A8051108 = = = = = =
Druck/Print 05/2021
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Wandlerklasse
Current transformer class

Sekundirstrom
Bemessungsleistung

Volt-ampere rating

[VA]

Primédrstrom
Primary current

Secondary current
[A]

Standardgerdte

1,50 - - A8051163 A8051172 A8051190 Standard devices
300 2,50 = A8051118 A8051127 A8051145 = - -
3,75 A8051109 = = = = = =
1,50 = = = = A8051164 A8051173 A8051191
400 2,50 = A8051119 A8051128 A8051146 - - - spezial
5 anwendungen
500  A8051110 - - - - - - Special
=0 2,50 = = = = A8051165 A8051174 A8051192 applications
5,00 A8051111 A8051120 A8051129 A8051147 = = =
00 2,50 = = = = A8051166 A8051175 A8051193
5,00 A8051112 A8051121 A8051130 A8051148 = = =
Typenschliissel
B = Verrechnungsstromwandler nach Konformitatsverfahren geprift/Current transformer for tariffs, certified, without calibration certificate Type designation

M = Verrechnungsstromwandler mit Anlage zur Konformitdtserklarung mit Messwertangaben
Current transformer for tariffs, certified, with calibration certificate, with indication of measured data

Diese Stromwandler sind fiir den Einbau in SASILplus konzipiert und dienen der Anpassung der primdren Messgrof3e an die Eingangsnenngrofien der Messtechnik.
Diese Wandler gibt es auch in den Genauigkeitsklassen 0,5S und 0,2S. Der thermische-Bemessungs-Dauerstrom (Icth) betrdgt 1,2 x Ipr. Der thermische-Bemes-

sungs-Kurzzeitstrom (Ith) betrégt 60 x Ipr, 1s. Die Stromwandler haben abhangig von dem Ubersetzungsverhéltnis und der Klasse einen Uberstrombegrenzungsfak-
torvon FS2/FS5. Accessories

Zubehor

These current transformers are designed for installation in SASILplus and are used to adapt the primary measured variable to the nominal input variables of the
measurement technology.These transformers are also available in the accuracy classes 0.5S and 0.2S. The continuous thermal current (Icth) is 1.2 x Ipr. The thermal
current (Ith) is 1.2 x Ipr.short-time current (Ith) is 60 x Ipr, 1s. Depending on the transformation ratio and the class, the current transformers have an overcurrent
limiting factor of FS2/FS5.

Geréte-
einbausystem
Device fitting

system

Technische Daten
Technical data

Mafzeichnungen
Dimensions

Anhang
Appendix
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SASILplus - Zubehor
SASILplus - Accessories

Wandler fiir 60mm Sammelschienensystem
Current transformers for 60mm busbar system

Wandlerklasse
oo Current transformer class
s 2=
o — =] A q a
S s @ s 3-polig mit 1 Spule 3-polig mit 3 Spulen
e E S O 3-pole with 1 coil 3-pole with 3 coils
a2 e 3 =]
B & S S
£ < g S RS
S o @ 3
£ 3 EE_ Esg 1 1
& @ aa < oS
60 1,25 A8056102 A8053102 -
75 1,5 A8056103 A8053103 -
1,5 = = A8053113
100
2 A8056104 A8053104 -
e 1,5 - = A8053114
2,5 A8056105 A8053105 -
1,5 - - A8053115
150
1 2,5 A8056106 A8053106 -
200 2,5 A8056107 A8053107 A8053116
250 2,5 A8056108 A8053108 A8053117
2,5 - = A8053118
300
3,75 A8056109 A8053109 -
400 5 A8056110 A8053110 -
500 5 A8056111 A8053111 -
600 5 A8056112 A8053112 -
60 1 A8057102 A8054102 -
75 1,5 A8057103 A8054103 =
1,5 = = A8054113
100
2 A8057104 A8054104 -
1,5 - = A8054114
125
2,5 A8057105 A8054105 -
1,5 - = A8054115
150
2,5 A8057106 A8054106 -
2,5 - - A8054116
5 200
3,75 A8057107 A8054107 =
2,5 = = A8054117
250
3,75 A8057108 A8054108 -
2,5 - = A8054118
300
3,75 A8057109 A8054109 -
2,5 - = A8054119
400
5 A8057110 A8054110 =
500 5 A8057111 A8054111 -
600 5 A8057112 A8054112 -
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SASILplus Systemzubehor
SASILplus system accessories

Bausatz Schaltschrankprofil fiir nicht vorbereitete Systembauschranke
Switching cabinet profile kit for non-prepared system cabinets

Beschreibung VE | Typ Artikel-Nr. | Seite
Description PU | Type Article-No. | Page

Bausatz, 4 Einzelprofile von
2023mm Lange/Kit, 4 individuals 1 SSP/SASIL A8017258 A-153
profiles of 2023mm length Standardgerate

Das Profil ist im Abstand von 12,5mm gelocht./The profile is perforated in a distance of 25mm. Standard devices

Sammelschienentréger, 2-, 3-, 4-polig, 185mm Sammelschienensystem
Busbar support, 2-, 3-, 4-pole, 185mm busbar system Spezial-

anwendungen
Beschreibung Typ Artikel-Nr. | Seite Special
Description PU Type Article-No. | Page applications

Sammelschienentréger,

SST-1 1 A8017272 A-1

Busbar support, 40 mm x 10mm CEiOY 801727 >3
SammelschienenFréger, Typenschliissel
40mm x 10mm mit Abschlussplatte 1 SST-185/A/4010 AS017332 A-153 Type designation
Busbar support, 40mm x 10mm
with seal plate
Sammelschienentrager, 3 SST-185/5010 A8017273 A-153
Busbar support, 50 mm x 10mm

Zubehor
Sammelschienentrdger, Accessories

50mm x 10mm mit Abschlussplatte
Busbar support, 50mm x 10mm
with seal plate

1 SST-185/A/5010 A8017333 A-153

Geréte-

e Sammelschienentrager,

= T SRS 3 S5T-185/6010 A8017274 A-153 einbausystem

Ses=—..  Busbar support, 60mm x 10mm o

: Device fitting

Sammelschienentrdger, system

60mm x 10mm mit Abschlussplatte
Busbar support, 60mm x 10mm

with seal plate

1 SST-185/A/6010 A8017334 A-153

Technische Daten

Sammelschienentra :
ammeIschienentrager 3 SST-185/8010 A8017275  A-153 Technical data

Busbar support, 80mm x 10mm

Sammelschienentrdger,
80mm x 10mm mit Abschlussplatte

1 T-185/A/801 A801 A-1
Busbar support, 80mm x 10mm SISO 8017335 >3

with seal p[ate MaRzeichnungen
Dimensions
Sammelschienentrager
SST-185/10010 A8017276 A-1

Busbar support, 100mm x 10mm 3 5/ 27 >3
Sammelschienentrdger,
100mm x 10mm mit Abschlussplatte

P 1 SST-185/A/10010 A8017336 A-153 Anhang

Busbar support, 100mm x 10mm

with seal plate Appendix

Pro Schrank wird ein Trager mit Abschlussplatte fiir unten benétigt.
Per cabinet is required one support with a seal plate for bottom.

Druck/Print 05/2022
Anderungen vorbehalten/Subject to alterations Letzte Anderung/Last update 12/2022



SASILplus - Zubehor
SASILplus - Accessories

Bausatz Sammelschienentriagerbefestigung
Busbar support fixing kit

Beschreibung VE | Typ Artikel-Nr. | Seite
Description PU | Type Article-No. | Page

Bausatz Befestigungsplatte
(2 Teile incl. Schrauben)

2 BP1/SST A8017286 A-1
Fixing plate kit / 8017286 54
(2 parts inclusive screws)
‘ Befesti inkel (fiir RITTAL 3 Teil
| crestungsnke 2 Telle) 3 BW1/SST A8017315 A-154

| Fixing bracket (for RITTAL 3 parts)

Bausatz wird benatigt, um den Sammelschienensystem-Trager am Schrankprofil befestigen zu kénnen.
Kit is required to mount the busbar system-supports on the enclosure profile.

Sammelschienenabdeckung, Schutzart IP20 fiir 2-, 3-, 4-polige Schienensysteme
Busbar cover, type of protection IP20 for 2-, 3-, 4-pole busbar system

Beschreibung VE | Typ Artikel-Nr. | Seite
Description PU | Type Article-No. | Page

H Bausatz Befestigungsschiene

1 BS1/SST A801728 A-1
Fastening rail kit (2 x 1850mm) J 728 >

Kabelanschlussraumabdeckung 150mm
(Sollbruchstelle 100/50mm)Cable compart-
ment cover 150mm

(cutting length 100/50mm)

3 KA/SSA-185 A8017284 A-154

Sammelschienenabdeckung,
Modulh6he/Busbar cover, 3 SSA-185/3-4 A8017283 A-154
Module height 150mm

Sammelschienenabdeckung,
Modulhdhe/Busbar cover, 5 SSA-185/3-4/50 A8017297 A-154
Module height 50mm

Sammelschienenabdeckung,
Modulhdhe/Busbar cover, 5 SSA-185/3-4/100 A8017298 A-154
Module height 100mm

Zur Abdeckung der Sammelschienen im Schaltschrank.
To cover the busbars in the switching cabinet.

Bausatz Sammelschienentrennung, einsetzbar in SST185/100 Breite 10mm
Busbar disconnection kit, applicable in SST185/100 width 10mm

Beschreibung VE | Typ Artikel-Nr. | Seite
Description PU | Type Article-No. | Page

Sammelschienentrenneinsatz/Busbar

STE60/SST A801730
disconnecting element, 60mm x 10mm / S
S Ischi t insatz/Busb
gmme sc .|enen renneinsatz/Busbar 3 STEBO/SST aso17310 R
disconnecting element, 80mm x 10mm
S Ischi t insatz/Busb
ammelschienentrenneinsatz/Busbar STE100/SST AZ0a7510

disconnecting element, 100mm x 10mm

Zur Unterbrechung der Sammelschienen und fiir den Einsatz einer Kuppelleiste mit einem lcc von 120kA/AC500V.
To interrupt the busbars and the use of a section switch of the coupling strip with a Icc of 120kA/AC500V.
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Standard Leistenfiihrung, Bausatz zum Einbau einer 3-poligen SASILplus-Leiste in z.B. X-Energy, TriLine-R, unimes H, VX25
VAMOCON / Standard Strip guide, kit for fitting a 3-pole SASILplus strip to e.g. X-Energy, TriLine-R, unimes H VAMOCON, VX25

Beschreibung VE | Typ Artikel-Nr. | Seite
Description PU | Type Article-No. | Page

BaugréBe 00/Modulhdhe 50mm
(2 Teile)/Size 0/Module height 50mm LFO1/SASIL-POO A8500300 A-155

g i (2 parts)

Baugrofle 1/Modulhdhe 75mm

(2 Teile)/Size 1/Module height 75mm 1 LFO1/SASIL-P1 A8100010 A-155
(2 parts)
Standardgerdte
Baugrofe 2-3/Modulhdhe 150mm Standard devices
(2 Teile)/Size 2-3/Module height 150mm LFO1/SASIL-P2/3 A8700074 A-155
(2 parts)
Spezial-
Leistenfiihrung, Bausatz zum Einbau einer 4-poligen SASILplus-Leiste z. B. in XEnergy, TriLine-R, unimes H, VX25 anwendpuenz;n
Strip guide, kit for fitting a 4-pole SASILplus strip e.g. to Xenergy, TriLine-R, unimes H, VX25 Special

Beschreibung VE | Typ Artikel-Nr. | Seite applications
Description PU | Type Article-No. | Page

BaugroBe 00/Modulh6he 100mm

i (4 Teile)/Size 00/Module height 100mm LFO1/SASIL-P0O0/4p A8500025 A-155 Typenschliissel
(4 parts) Type designation

BaugroBe 1/Modulhdhe 150mm

(4 Teile)/Size 1/Module height 150mm 1 LFO1/SASIL-P1/4p A8100025 A-155

(4 parts)

BaugroBe 2-3/Modulhdhe 300mm Zubehsr
(4 Teile)/Size 2-3/Module height 300mm LFO1/SASIL-P2/3/4p  A8700025 A-155 Accessories
(4 parts)

Kabelschottung, Bausatz zur Abschottung des Kabelanschlussraumes im Schrank
Cable separator, kit for separating cable compartment of cabinet

Geréte-

einbausystem

Beschreibung VE | Typ Artikel-Nr. | Seite De””j;:’j
Description PU | Type Article-No. | Page v

BaugréBe 00 (3 Teile)

KSH/SASIL-POO/3P  A8500308 A-156

Size 00 (3 parts)

BaugroBe 1 (3 Teile)/Size 1 (3 parts) KSH/SASIL-P1/3P A8100101 A-156 Technische Daten
Baugroe 2-3 mit Montagerahmen Technical data
(3+1 Teile)/Sizes 2-3 with mounting frame KSH/SASIL-P2-3/3P  A8700140 A-156

(3+1 parts)

LTS O R 1 KSH/SASILP1/4P  A8100102 A-156
(6 parts)/4-pole MaBzeichnungen

Baugrofe 2-3 ohne Montagerahmen KSH/SASIL-P2-3/ pimensions
(fiir DS)/Sizes 2-3 without mounting frame A8700560 A-156

DS/3P
(for DS)
Baugrofie 2-3 ohne Montagerahmen

KSH/SASIL-P2-
(fur DS)/4-polig/Sizes 2-3 without mounting DS/l/:P 3/ A8700561 A-156 Anhang
frame (for DS)/4-pole Appendix

Druck/Print 05/2022
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Bausatz Kabelabgangshalter fiir SASILplus doppelsteckbar
Cable holder kit for SASILplus double pluggable

Beschreibung VE | Typ Artikel-Nr. | Seite
Description PU | Type Article-No. | Page

50mm AGHOO0/AR/50/3 A8500530
00 87,5mm AGHOO/AR/87,5/3  A8500531 A-156

Kabel- 125mm AGHO0/AR/125/3 A8500532

anschluss 50mm AGH1/AR/50/3 A8100530
ZCEE 1 87,5mm AGH1/AR/87,5/3  A8100531 ' >/
connection 125mm AGH1/AR/125/3 AB100532 |

Right 50mm AGH2-3/AR/50/3  A8700530
23 87,5mm AGH23/AR/87,5/3  AB700531

125mm | AGH23/AR/125/3  AB700532

50mm AGHOO0/AL/50/3 A8500533

00 87,5mm AGHOO/AL/87,5/3  A8500534

Kabel- 125mm AGHO00/AL/125/3 A8500535

gnschitiss 50mm AGH1/AL/50/3 A8100533
ICIZEe 1 87,5mm AGH1/AL/87,5/3 A8100534 -

connection 125mm AGH1/AL/125/3 A8100535

left 50mm AGH2-3/AL/50/3 A8700533

23 87,5mm AGH2-3/AL/87,5/3  A8700534

125mm AGH2-3/AL/125/3  A8700535

Eine Einschaltsperre ist im Bausatz Kabelabgangshalter 00 und 2-3 bereits enthalten.

A switch-on lock is already included in the cable holder kit 00 and 2-3.

Fiir die BaugréBe 1 wird eine spezielle Leistenfiihrung A8100143 (siehe unten) benétigt. Bei Grofe 00 und 2-3 kann der
Standard verwendet werden./For size 1 a special strip guide A8100143 (see below) is required. For sizes 00 and 2-3 the
standard can be used.

Bausatz Befestigungsschiene optional zur Verbesserung der Stabilitdt SASILplus doppelsteckbar
Fastening rail kit optional to improve stability SASILplus double pluggable

Beschreibung VE | Typ Artikel-Nr. | Seite
ﬁ Description PU | Type Article-No. | Page

Bausatz Befestigungsschiene

1 BS1/SST
Fastening rail kit (2 x 1850mm) /

A8017285 A-153

Kabelschottung? fiir Kabelabgangshalter AGHOO SASILplus doppelsteckbar
Cable separator” for cable holder AGH00 SASILplus double pluggable

Beschreibung VE | Typ Artikel-Nr. | Seite
‘ l Description PU | Type Article-No. | Page

Baugroe 00 (3 Teile)
Leistenfiihrung fiir AGH1/... SASILplus doppelsteckbar
Strip guides for AGH1/... SASILplus double pluggable

Beschreibung VE | Typ Artikel-Nr. | Seite
i Description PU | Type Article-No. | Page
1
Size 1

KSH/SASIL-POO/DS  A8500536 A-156

Size 00 (3 parts)
B . o . )

?ugroﬁe 00, 4-polig (4 Teile) KSH/SASIL-PO0/DS/ AB500537 _
Size 00, 4-pole (4 parts) 4p

1) Fiir die Kabelabgangshalter GroRe 1 und 2-3 kann die Standard Kabelschottung KSH verwendet werden.
For the cable holders size 1 and 2-3, the standard cable separator KSH can be used.

Baugrofie 1

LFO1/SASIL-P1/DS  A8100143 A-155

A-80
Druck/Print 05/2021
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Durchgreifschutz fiir Leistenfiihrung
Reach-protection for strip guide

-

Buchsenleiste, 16-poliger kundenseitiger Steuerungsanschluss
Socket connector, 16-pole customer provided control circuit terminal

BaugroBe 1 (3 Teile)/Size 1(3 parts)

Max. Klemmquerschnitt 2,5mm
(ohne Aderendhiilse)/Max. terminal
contact 2,5 mm? (without ferrule)

16-polige abgewinkelte verlangerte Buchsenleiste
16-pole angled extended socket connector strip

. Buchsenleiste abgewinkelt-
verlangert fiir/Socket connector

angled-extended for

SASIL-P00-3/DS/NC+NO/EEO7

Einschaltsperre, nachriistbar in Leistenfiihrung
Switch-on lock, retrofittable in strip guide

BaugrofRe 00/Modulhéhe 50mm
Size 00/Module height 50mm

Baugrofle 2-3/Modulh6he 150mm
Size 2-3/Module height 150mm

-

Auszugswerkzeug zum Herausziehen von SASILplus-Leisten
Extracting tool for drawing out SASILplus strips

Auszugswerkzeug mit NH-Sicherungs-
aufsteckgriff/ Extracting tool with NH
fuse handles

aufsteckgriff/ Extracting tool without
NH fuse handles

Anderungen vorbehalten/Subject to alterations

Auszugswerkzeug mit NH-Sicherungs-

JEAN MULLER @

THE NAME FOR SAFETY

Beschreibung VE | Typ Artikel-Nr. | Seite
Description PU | Type Article-No. | Page

DGS-KSH/SASIL-P1 A8100082 A-156

Beschreibung VE | Typ Artikel-Nr. | Seite
Description PU | Type Article-No. | Page

BL/SASIL0O0-3 A8016141 A-157

Beschreibung VE | Typ Artikel-Nr. | Seite
Description PU | Type Article-No. | Page

BL-AV/SASIL-P 00-

A8016010 A-15
3/DS/NC+NO/EE07 ?

Beschreibung VE | Typ Artikel-Nr. | Seite
Description PU | Type Article-No. | Page

ESS/SASIL-POO A8517000 A-155

ESS/SASIL-P2/3 A8717307 A-155

Beschreibung VE | Typ Artikel-Nr. | Seite
Description PU | Type Article-No. | Page

AW/GPsH3e/

A8000091 =
SASILplus 00-3 ?

AW/SASILplus00-3 A8000090 A-157

Druck/Print 05/2022
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Reservefeldabdeckung, transparent, ohne Liiftung, asymmetrisch
Reserve panel cover, transparent, without ventilation, asymmetrical

Beschreibung VE | Typ Artikel-Nr. | Seite
Description PU | Type Article-No. | Page

G BaugroRe 00/Modulh6he 50mm

RFA/SASIL-P! A
Size 00/Module height 50mm /SASIL-P0O 8500083
& e ;

BaugroBe 1/Modulh6he 75mm

X R 1 RFA/SASIL-P1 A8100083 A-157
Size 1/Module height 75mm / E
B 6Re 2-3/Modulhdhe 150

augrofie 2-3/Modulhche 150mm RFA/SASIL-P2/3 A8700083

Size 2-3/Module height 150mm

Zum Einbau der RFA sind Leistenfiihrungen erforderlich.
For the Installation of the RFA are strip guides required.

Reservefeldabdeckung, transparent, ohne Liiftung, symmetrisch
Reserve panel cover, transparent, without ventilation, symetrical

Beschreibung VE | Typ Artikel-Nr. | Seite
Description PU | Type Article-No. | Page

BaugroBe 00/Modulhhe 50mm/

RFA/SASIL-POO A850010
Fr :f’ Size 00/Module height 50mm / > >
= Baugrofle 1/Modulhéhe 75mm/
1 RFA/SASIL-P1 A810010 A-1
Size 1/Module height 75mm / > >
B oBe 2-3/M hohe 1
augroBe 2-3/Modulhohe 150mm/ RFA/SASIL-P2/3 A8700105

Size 2-3/Module height 150mm

Zum Einbau der RFA sind Leistenfiihrungen erforderlich.
For the Installation of the RFA are strip guides required.

Leerfeldabdeckung, Stahlblech RAL7035, IP30
Empty space cover, sheet steel RAL7035, IP30

Beschreibung VE | Typ Artikel-Nr. | Seite
Description PU | Type Article-No. | Page

ohne Liiftungsschlitze Modulhdhe /

LFA 25/2 A890001
without ventilation slots module hight 25mm 2 2 >
mit Liiftungsschlitzen Modulhdhe /
LFA 50L/2 A8900016
with ventilation slots module hight 50mm 200425 ? A158
il
mit Liftungsschlitzen Modulhche/
LFA 75L/2 A 1
with ventilation slots module hight 75mm e 8200017
it Luft hlitzen Modulhsh
RS LFA 150L/25 A8900018

with ventilation slots module hight 150mm

Durch Drehen des Befestigungswinkel fiir symmetrische und asymmetrische Anwendung geeignet.
To be used for symmetrical and asymmetrical Applikation by turning the connecting bracket.

Auszugswerkzeug zum Herausziehen von SASILplus-Leisten (doppelsteckbar)
Extraction tool for drawing out SASILplus strips (double pluggable)

Beschreibung VE | Typ Artikel-Nr. | Seite
Description PU | Type Article-No. | Page

) Auszugswerkzeug SASILplus 00/
S L [N Doppelsteckbar/ Extraction tool AW/DS/SASILplus 00  A8500552

S SASILplus 00/ double pluggable
D= S o p plugg

ii Auszugswerkzeug SASILplus 1/
H9n Camp ¥ Doppelsteckbar/ Extraction tool 1 AW/DS/SASILplus1 A8100552 A-160
=== saS/Lplus 1/ double pluggable

Auszugswerkzeug SASILplus 2-3/
Doppelsteckbar/ Extraction tool AW/DS/SASILplus 2-3  A8700552
SASILplus 2-3/ double pluggable

A' 8 2 p plugg

Druck/Print 05/2021
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Leistendeckel mit Schaltgriff fiir SASILplus (VE 1)
Strip cover with operating handle for SASILplus (PU1)

00

&
‘/'
[ 3

K

R 1
®

;[‘4\
L

]—\nderungen vorbehalten/Subject to alterations

GroBe | Beschreibung Typ Artikel-Nr. | Seite
Size Description Type Article-No. | Page

Fiir hohe Schaltleistung
For high switching capacity

Fiir normale Schaltleistung
For normal switching capacity

Fiir hohe Schaltleistung, 4-polig
For high switching capacity, 4-pole

Fiir normale Schaltleistung, 4-polig

For normal switching capacity, 4-pole

Fiir hohe Schaltleistung (DC)

For high switching capacity (DC)
Fiir hohe Schaltleistung, Abgang
links/For high switching capacity,
terminal left

Fiir normale Schaltleistung,
Abgang links/For normal switching
capacity, terminal left

Fiir hohe Schaltleistung
For high switching capacity

Fiir normale Schaltleistung
For normal switching capacity

Fiir hohe Schaltleistung, 4-polig
For high switching capacity, 4-pole

Fiir normale Schaltleistung, 4-polig

For normal switching capacity, 4-pole

Fiir hohe Schaltleistung (DC)

For high switching capacity (DC)
Fiir hohe Schaltleistung, Abgang
links/For high switching capacity,
terminal left

Fiir normale Schaltleistung,
Abgang links/For normal switching
capacity, terminal left

Fiir hohe Schaltleistung
For high switching capacity

Fuir normale Schaltleistung
For normal switching capacity

Fiir hohe Schaltleistung, 4-polig
For high switching capacity, 4-pole

Fiir normale Schaltleistung, 4-polig

For normal switching capacity, 4-pole

Fiir hohe Schaltleistung (DC)
For high switching capacity (DC)

Fiir hohe Schaltleistung, Abgang
links/For high switching capacity,
terminal left

Fiir normale Schaltleistung,

Abgang links/For normal switching
capacity, terminal left

JEAN MULLER @

THE NAME FOR SAFETY

LD/AR/SASIL-PO0/

e A8500080
AR/SASILP00)/ A-158

LD/AR/SASIL-P0O
N/AC A8500084
LD/AR/SASIL-P00/
T A8500510
LD/AR/SASIL-P0O/
- A8500511
LD/AR/SASILPOO/ o
H/DC

A-158
LD/AL/SASIL-P00/
e A8500180
LD/AL/SASIL-P00/
Ve A8500184
LD/AR/SASIL-P1/
e A8100080
LD/AR/SASIL-P1/ A1o8

-1

e A8100084
LD/AR/SASIL-P1/
e A8100510
LD/AR/SASIL-P1/
N/AC A8100511
LD/AR/SASIL-P1/
HIDC A8100085

A-158
LD/AL/SASIL-P1/
e A8100180
LD/AL/SASIL-P1/
e A8100184
LD/AR/SASIL-P2/
e A8200080
LD/AR/SASIL-P2/ A58
N/AC A8200084
LD/AR/SASIL-P2/
e A8200510
LD/AR/SASIL-P2/
N/AC A8200511
LD/AR/SASIL-P2/
T A8200085

A-159
LD/AL/SASIL-P2/
HIAC A8200180
LD/AL/SASIL-P2

[ALISASILR2] 00184

N/AC
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Leistendeckel mit Schaltgriff fiir SASILplus (VE 1)
Strip cover with operating handle for SASILplus (PU1)

Grofle | Beschreibung Typ Artikel-Nr. | Seite
Size Description Type Article-No. | Page

Furh?he Sc.halt.lelstung ' LD/AR/SASIL-P3/ A8300080
For high switching capacity H/AC P
-15
Fiir normale S.cha!tlelstung. LD/AR/SASIL-P3/ AS300084
For normal switching capacity N/AC
Fiir hoh h i -poli LD/AR/SASIL-P
y tr 9 e Sc. alt.lelstung, 4 polig /AR/SASIL-P3/ RO
; For high switching capacity, 4-pole  H/AC
UG ®
& X Fiir normale Schaltleistung, 4-polig  LD/AR/SASIL-P3/
® o ’ A8300511
5 For normal switching capacity, 4-pole  N/AC
Fiir h?he Sc.halt.lelstung (PC) LD/AR/SASIL-P3/ AS300085
For high switching capacity (DC) H/DC A159
-15

Fiir hohe Schaltleistung, Abgang

LD/AL/SASIL-P
links/For high switching capacity, H/,{\C / 3/ A8300180
terminal left

Fiir normale Schaltleistung,

LD/AL/SASIL-P
Abgang links/For normal switching N/,QC [SASIL-P3/ A8300184
capacity, terminal left

Doppelleiste Baugrofie 2,
Modulh6he 300mm fiir hohe
Schaltleistung/Double strip size 2,
Module height 300mm for high
switching capacity

LD/AR/SASIL-P2D/

H/AC A8200081

Doppelleiste Baugrofie 2,
Modulhohe 300mm fiir normale

LD/AR/SASIL-P2D
Schaltleistung/Double strip size 2, N/,/AC / / A8200082
Module height 300mm for normal

switching capacity
2-3 A-159
Doppelleiste Baugrofie 3,

Modulh6he 300mm fiir hohe
Schaltleistung/Double strip size 3,
Module height 300mm for high
switching capacity

=

¢ oo

LD/AR/SASIL-P3D/

H/AC A8300081

Doppelleiste Baugrofe 3,
Modulhéhe 300mm fiir normale

LD/SASIL-P3D
Schaltleistung/Double strip size 3, N/,{AC e A8300082
Module height 300mm for normal
switching capacity

Druck/Print 05/2021
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NH-Sicherungseinsatz, verlustarm, Charakteristik gG/NH fuse-link, low power dissipation, utilization category gG

i Beschreibung VE | Typ Artikel-Nr. | Seite
& Description PU | Type Article-No. | Page

v BaugroBe/Size 3, 630A, 500V, 32W

M3GL630/32W N3016949 A-159

NH-Sicherungseinsitze Betriebsklasse gB AC1000V/NH fuse-links utilization category gB AC1000V

Beschreibung VE | Typ Artikel-Nr. | Seite
Description PU | Type Article-No. | Page

.. ' Baugroe/Size 00M, 25A, 1000V, 12W
el B Baugroe/Size 00M, 32A, 1000V, 13W
Toongn BaugrofRe/Size 00M, 35A, 1000V, 14W

BaugrofRe/Size 00M, 40A, 1000V, 15W
BaugrofRe/Size 00M, 50A, 1000V, 16W
BaugroRe/Size 00M, 63A, 1000V, 19W
Baugroe/Size 00M, 80A, 1000V, 21W
BaugroBe/Size 00M, 100A, 1000V, 24W

Dreifachanschluss, Bausatz zum Anschluss von 3 Kabeln, 185mm?2 pro Phase
Triple connection, Kit for the connection of 3 cables, 185mm? per phase

Beschreibung VE | Typ Artikel-Nr. | Seite
Description PU | Type Article-No. | Page

Fiir Baugrofle 2-3

For size 2-3

Bausatz Abdeckung SASILplus 2-3/
Dreifachanschluss/Cover kit
SASILplus 2-3/Triple connection

M00gB25/85 N5242641
M00gB32/85 N5242941
M00gB35/85 N5243141
M00gB40/85 N5243441
M00gB50/85 N5243541
M00gB63/85 N5243841
M00gB80/85 N5244141
M00gB100/85 N5244341

DA-185/SASIL2-3 A8700079 A-159

AD/SASILplus2-3/

A8700080 =
185

Verschienungsbausatz SASILplus (Anschlussbriicken) fiir Leiste 1000A, 240mm? pro Phase
Busbar connection kit for SASILplus (Railing kit) for strip 1000A, 240mm? per phase

BaugroRe 3/1000A

(fiir je drei Kabelschuhe 240mm?2)
Size 3/1000A

(for 3 cabel lug 240mm2)

Bausatz Abdeckung SASILplus 3 /
Doppelleiste fiir 1000A

Cover kit SASILplus 3/

douple strip for 1000A

Beschreibung VE | Typ Artikel-Nr. | Seite
Description PU | Type Article-No. | Page

VB/SASIL3/1000A A8700077 A-159

AD/SASILplus3/

A -
1000A 8700078

Nicht bei der Doppelleiste einsetzen./Do not use with double strips.

Bausatz Direktanschlussklemmen fiir SASILplus/Direct terminal clamps kit for SASILplus

Nur Baugréfie 1, Bausatz Direkt-
anschluss 240mm2, Al/Cu

Only for size 1, direct connection
for 240mm?2, Al/Cu

Anderungen vorbehalten/Subject to alterations

Beschreibung VE | Typ Artikel-Nr. | Seite
Description PU | Type Article-No. | Page

BD/SASIL1/

A810011 A-1
240QMM 8100110 59
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